VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

TRANSMISSION FLUID PUMP
MODEL: YS-059

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
U E U OR TRANSMISSION FLUID PUMP

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: YS-059

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. Please do not let children use.

2. Pay attention to personal hygiene.

3. Untrained personnel are not allowed to use the device.

4. Do not use the equipment while under the influence of narcotic drugs,
alcohol and narcotic drugs.

5. Sewage must be disposed of in accordance with the regulations of the
local management authority.

6. Please read the notice on the brake system before use.

7. Please wear safety goggles and watch out for brake fluid touching your
skin. If fluid gets into your eyes, flush your eyes immediately and consult
your doctor right away.

8. Used brake fluid or other liquids can contaminate the entire system and
may cause brake system failure.

9. Don't abuse water so as not to pollute the environment.

10. The brake fluid is flammable and fire sources, including hot surfaces
(such as smoke), must be avoided.

MODEL AND PARAMETERS

Model YS-059
Capacity 7.5L
Material HDPE




STRUCTURE DIAGRAM
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INSTRUCTIONS FOR USE

1. Unscrew the cap, add fluid to the reservoir.

2. Connect the suitable adapter to the vehicle.

3. Connect the correct adapter with dispensing hose fitting.
4. Push/pull to start operation.



NOTE: Replace the fuel tank cap on the vehicle in time to ensure that the
liquid level is the maximum displayed on the vehicle fuel tank. Before
driving the vehicle, carefully check for leaks and test that the brakes are
working properly.

MAINTENANCE

1. After use, clean with a clean, dry cloth.

2. If notin use, empty the tank of liquid. Keep the tubes and adapters
clean for future use.

3. Store it in a clean, dry place out of reach of children.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH.
EC | REP | Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK | REP| C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



mailto:euvertreter@gmail.com

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

POMPE A LIQUIDE DE TRANSMISSION
MODELE : YS-059

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

Les expressions « Moitié Economisez », « Moitié Prix » ou toute autre expression similaire que nous
utilisons ne représentent qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains
outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne couvrent pas nécessairement toutes les catégories

d'outils que nous proposons. Nous vous invitons a vérifier attentivement, lors de votre commande, que

vous économisez réellement la moitié du prix par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

POMPE A LIQUIDE DE TRANSMISSION

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modéle : YS-059

BESOIN D'AIDE ? CONTACTEZ-NOUS !

Des questions sur nos produits ? Besoin d'assistance technique ? N'hésitez pas a nous
contacter :

Assistance technique et certificat de garantie électronique :
www.vevor.com/support

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité du manuel
avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement ce manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser
pour les éventuelles mises a jour technologiques ou logicielles.



Machine Translated by Google

CONSIGNES DE SECURITE

1. Veuillez ne pas laisser les enfants I'utiliser.

2. Faites attention a I'hygiéne personnelle.
3. Le personnel non formé n'est pas autorisé a utiliser I'appareil.

4. N'utilisez pas I'appareil sous l'influence de stupéfiants, d’alcool et de drogues narcotiques.

5. Les eaux usées doivent étre éliminées conformément a la réglementation en vigueur.

autorité de gestion locale.

6. Veuillez lire l'avis sur le systéeme de freinage avant utilisation.

7. Veuillez porter des lunettes de sécurité et faire attention au liquide de frein qui touche votre

peau. Si du liquide entre en contact avec vos yeux, rincez-les immédiatement et consultez un médecin.
Consultez immédiatement votre médecin.

8. Le liquide de frein usagé ou d'autres liquides peuvent contaminer I'ensemble du systeme et

peut provoquer une défaillance du systeme de freinage.

9. N'abusez pas de I'eau pour ne pas polluer I'environnement.

10. Le liquide de frein est inflammable et constitue une source d'incendie, notamment sur les surfaces chaudes.

(comme la fumée), doivent étre évités.

MODELE ET PARAMETRES

Modéle YS-059
Capacité 75L
Matériel PEHD




Machine Translated by Google

SCHEMA DE STRUCTURE

Poignée de pompe

¢ Bouchon de remplissage

Tuyau en PU
\ Echelle de volume

Base de char
Vanne de régulation de débit

Connecteur rapide

MODE D'EMPLOI

1. Dévissez le bouchon, ajoutez du liquide dans le réservoir.
2. Connectez I'adaptateur approprié au véhicule.
3. Connectez I'adaptateur approprié au raccord du tuyau de distribution.

4. Poussez/tirez pour démarrer I'opération.



Machine Translated by Google

REMARQUE : Revissez le bouchon du réservoir de carburant a temps pour
vous assurer que le niveau de liquide atteint le maximum indiqué. Avant

de conduire, vérifiez soigneusement I'absence de fuites et le bon
fonctionnement des freins.

ENTRETIEN

1. Aprés utilisation, nettoyer avec un chiffon propre et sec.

2. Si vous ne I'utilisez pas, videz le réservoir de son liquide. Gardez les tubes et les adaptateurs propres

pour une utilisation ultérieure.

3. Conservez-le dans un endroit propre et sec, hors de portée des enfants.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse : Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD NSW 2122 Australie Importé

aux Etats-Unis : Sanven

Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH.

REPRESENTAN] DE LA CE Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

REPRESENTAN| DU ROYAUME-UNI A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion
Maison, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Getriebeblpumpe
MODELL: YS-059

Wir sind weiterhin bestrebt, lhnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

LSparen Sie die Halfte", ,Halber Preis* oder ahnliche Ausdriicke stellen lediglich eine Schatzung der Ersparnis
dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den grof3en Top-Marken erzielen kénnen,
und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Bitte priifen Sie bei lhrer Bestellung

sorgféltig, ob Sie im Vergleich zu den gro3en Top-Marken tatséchlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR’
Getriebedlpumpe

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: YS-059

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Kontaktieren Sie uns
gerne:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung
klar und deutlich zu interpretieren. Das Aussehen des Produkts hangt vom gelieferten

Produkt ab. Bitte haben Sie Verstandnis daflir, dass wir Sie nicht erneut liber Technologie- oder
Software-Updates informieren.



Machine Translated by Google

SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte nicht von Kindern benutzen lassen.

2. Achten Sie auf die personliche Hygiene.

3. Ungeschultem Personal ist die Benutzung des Gerétes nicht gestattet.

4. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie unter Einfluss von Betdubungsmitteln, Alkohol oder
Rauschgift stehen.

5. Abwasser muss gemaf den Vorschriften der

lokale Verwaltungsbehdrde.

6. Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Hinweise zum Bremssystem.

7. Tragen Sie eine Schutzbrille und achten Sie darauf, dass keine Bremsflissigkeit in lhren
Haut. Wenn Flissigkeit in die Augen gelangt, spulen Sie diese sofort aus und konsultieren Sie
Ihren Arzt sofort.

8. Gebrauchte Bremsfliissigkeit oder andere Flissigkeiten kdnnen das gesamte System verunreinigen und
kann zu einem Ausfall des Bremssystems fiihren.

9. Gehen Sie nicht ibermé&Rig mit Wasser um, um die Umwelt nicht zu verschmutzen.

10. Die Bremsflussigkeit ist entflammbar und Brandquellen, einschlie3lich heil3er Oberflachen

(wie etwa Rauch) miissen vermieden werden.

MODELL UND PARAMETER

Modell YS-059
Kapazitat 751
Material HDPE




Machine Translated by Google
STRUKTURDIAGRAMM

Pumpengriff

ks

Hebegriff
B &Einfundeckel

PU-Schlauch
ﬁ

\ Lautstarkeskala

Panzerbasis
Durchflussregelventil

Schnellverbinder

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Schrauben Sie die Kappe ab und fiillen Sie Flussigkeit in den Behélter.
2. SchlieRen Sie den passenden Adapter an das Fahrzeug an.
3. SchlieRen Sie den richtigen Adapter an den Zapfschlauchanschluss an.

4. Driicken/ziehen, um den Vorgang zu starten.



Machine Translated by Google

HINWEIS: Setzen Sie den Tankdeckel rechtzeitig wieder auf, um sicherzustellen, dass der
Fliissigkeitsstand dem am Tank angezeigten Maximum entspricht. Uberpriifen Sie
das Fahrzeug vor Fahrtantritt sorgfaltig auf Undichtigkeiten und prifen Sie die Bremsen

auf einwandfreie Funktion.

WARTUNG

1. Nach Gebrauch mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen.

2. Entleeren Sie den Flussigkeitstank, wenn Sie das Gerat nicht verwenden. Bewahren Sie die Schlauche und Adapter fiir

die spatere Verwendung sauber auf.

3. Bewahren Sie es an einem sauberen, trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse:
Shuangchenglu 803nongl11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien. Importiert in

die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA
91730

E-CrossStu GmbH.

EG-Verfreter Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

Britischie Republif  C/O YH Consulting Limited, Biro 147, Centurion
Haus, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support

POMPA DEL FLUIDO DI TRASMISSIONE
MODELLO: YS-059

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata
rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili da
noi rispetto ai principali marchi e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili

da noi offerte. Ti ricordiamo di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

POMPA DEL FLUIDO DI TRASMISSIONE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modello: YS-059

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Assistenza

tecnica e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni

del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la piena interpretazione del
manuale utente. L'aspetto del prodotto dipendera dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

non informarvi ulteriormente in caso di aggiornamenti tecnologici o software relativi al nostro

prodotto.



Machine Translated by Google

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Non lasciare che i bambini lo utilizzino.

2. Prestare attenzione all'igiene personale.
3. Il dispositivo non é utilizzato da personale non formato.

4. Non utilizzare l'attrezzatura sotto I'effetto di droghe, alcol o stupefacenti.

5. Lo smaltimento delle acque reflue deve essere effettuato in conformita alle normative vigenti.
autorita di gestione locale.

6. Leggere attentamente le avvertenze presenti sullimpianto frenante prima dell'uso.

7. Indossare occhiali di sicurezza e fare attenzione al liquido dei freni che potrebbe toccare il veicolo.
pelle. Se il liquido entra negli occhi, sciacquarli immediatamente e consultare

immediatamente il tuo medico.

8. Il liquido dei freni usato o altri liquidi possono contaminare l'intero sistema e

puo causare guasti all'impianto frenante.

9. Non abusare dell'acqua per non inquinare I'ambiente.

10. Il liquido dei freni & infiammabile e le fonti di incendio, comprese le superfici calde

(come il fumo), devono essere evitati.

MODELLO E PARAMETRI

Modello YS-059
Capacita 7,5 litri
Materiale HDPE




Machine Translated by Google

SCHEMA DELLA STRUTTURA

Maniglia della pompa

L} I =
Maniglia di sollevamento K
\ g Tappo di riempimento

Tubo PU ﬁ
\ Scala del volume

Base del serbatoio
Valvola di controllo del flusso

Connettore rapido

ISTRUZIONI PER L'USO

; > [9
‘~. > o

1. Svitare il tappo e aggiungere il liquido nel serbatoio.
2. Collegare l'adattatore adatto al veicolo.
3. Collegare l'adattatore corretto al raccordo del tubo di erogazione.

4. Spingereltirare per avviare il funzionamento.



Machine Translated by Google

NOTA: Richiudere il tappo del serbatoio del carburante del veicolo in tempo utile per
assicurarsi che il livello del liquido raggiunga il livello massimo indicato sul serbatoio.
Prima di guidare il veicolo, controllare attentamente la presenza di perdite e verificare il

corretto funzionamento dei freni.

MANUTENZIONE

1. Dopo l'uso, pulire con un panno pulito e asciutto.

2. Se non in uso, svuotare il serbatoio del liquido. Mantenere puliti i tubi e gli adattatori per un
utilizzo futuro.

3. Conservarlo in un luogo pulito e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importato negli USA:

Sanven Technology Ltd. Suite 250,9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH.

Rappresentajte della CE Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

YH CONSULTING LIMITED.

mesressvraneoecresvounro [ C/Q YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion
Casa, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia

electrénica www.vevor.com/support

BOMBA DE LIQUIDO DE TRANSMISION
MODELO: YS-059

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorra la mitad", "Mitad de precio" o cualquier expresién similar que utilicemos solo representa
una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en
comparacion con las principales marcas y no necesariamente abarca todas las categorias de

herramientas que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido, verifique cuidadosamente

si realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

BOMBA DE LIQUIDO DE TRANSMISION

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modelo: YS-059

¢(NECESITAS AYUDA? jCONTACTANOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? Contactenos: Soporte
técnico y

certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar su manual de usuario.
La apariencia del producto dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que

nos disculpe si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnoldgicas o de software
en nuestro producto.



Machine Translated by Google

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. No permita que los nifios lo utilicen.

2. Preste atencion a la higiene personal.
3. El personal no capacitado no podra utilizar el dispositivo.

4. No utilice el equipo bajo la influencia de estupefacientes, alcohol y drogas narcéticas.

5. Las aguas residuales deberan eliminarse de acuerdo con las normas de la

autoridad de gestion local.

6. Lea el aviso sobre el sistema de frenos antes de usarlo.

7. Use gafas de seguridad y tenga cuidado con el liquido de frenos que entra en contacto con su
piel. Si el liquido entra en contacto con los ojos, lavelos inmediatamente y consulte

a su médico de inmediato.

8. El liquido de frenos usado u otros liquidos pueden contaminar todo el sistema y

Puede provocar una falla en el sistema de frenos.

9. No abusar del agua para no contaminar el medio ambiente.

10. El liquido de frenos es inflamable y las fuentes de fuego, incluidas las superficies calientes

(como el humo), deben evitarse.

MODELO Y PARAMETROS
Modelo YS-059
Capacidad 7,5 litros
Material HDPE




Machine Translated by Google
DIAGRAMA DE ESTRUCTURA

Mango de la bomba

) I e
Asa de elevacion K
\ E Tapa de llenado

Manguera de PU

\ Escala de volumen

Base del tanque
Valvula de control de flujo

Conector rapido

INSTRUCCIONES DE USO

1. Desenrosque la tapa y agregue liquido al depésito.
2. Conecte el adaptador adecuado al vehiculo.

3. Conecte el adaptador correcto con la conexion de la manguera dispensadora.

4. Empuijeltire para iniciar la operacion.



Machine Translated by Google

NOTA: Cierre el tanque de combustible a tiempo para asegurar que el nivel
de liquido alcance el maximo indicado. Antes de conducir, revise
cuidadosamente si hay fugas y compruebe el correcto funcionamiento de
los frenos.

MANTENIMIENTO

1. Después de usar, limpiar con un pafio limpio y seco.

2. Sino lo utiliza, vacie el liquido del tanque. Mantenga los tubos y adaptadores limpios
para su uso posterior.

3. Guardelo en un lugar limpio y seco, fuera del alcance de los nifios.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD, NSW 2122,
Australia. Importado a EE.

UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730.

Empresa eléctrica CrossStu GmbH.

Representantp de la CE Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion
Casa, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support

POMPA PLYNU PRZEKEADNIOWEGO
MODEL: YS-059

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac¢, kupujac u nas okresélone narzedzia w
poréwnaniu z gldwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objgcie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas
zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

POMPA PLYNU PRZEKEADNIOWEGO

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: YS-059

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktory otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub
oprogramowania.



Machine Translated by Google

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Prosimy nie pozwala¢ dzieciom na korzystanie z produktu.

2. Zwré¢ uwage na higiene osobista.

3. Osobom nieprzeszkolonym nie wolno uzywac urzadzenia.

4. Nie nalezy korzystac ze sprzetu bedac pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub $rodkéw
odurzajacych.

5. Scieki nalezy odprowadza¢ zgodnie z przepisami

lokalny organ zarzadzajacy.

6. Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji umieszczonej na uktadzie hamulcowym.

7. Prosze zatozy¢ okulary ochronne i uwaza¢, aby ptyn hamulcowy nie miat kontaktu z samochodem.
skora. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast przeptucz oczy i skonsultuj sie

Skontaktuj sie natychmiast ze swoim lekarzem.

8. Zuzyty ptyn hamulcowy lub inne ptyny moga zanieczysci¢ caty uktad i

moze spowodowac¢ awarie uktadu hamulcowego.

9. Nie gospodaruj woda nadmiernie, aby nie zanieczyszcza¢ srodowiska.

10. Ptyn hamulcowy jest tatwopalny i moze stanowi¢ zrédto ognia, w tym gorgce powierzchnie.

(takich jak dym), nalezy unikac.

MODEL I PARAMETRY

Model YS-059
Pojemnoé¢ 7,51
Tworzywo HDPE




Machine Translated by Google
SCHEMAT STRUKTURY
Uchwyt pompy

ks

Uchwyt podnoszacy K
\ ? Korek wlewu

Waz PU ;
%
\ Skala gtosnosci
Baza czotgéw
Wawér sterujacy przeptywem
Szybkie ztacze
INSTRUKCJA UZYCIA
{ ‘ 9‘;‘

1. Odkre¢ korek i dolej ptynu do zbiornika.
2. Podtacz odpowiedni adapter do pojazdu.
3. Podtgcz witasciwy adapter do przytgcza weza dozujgcego.

4. Nacisnij/pociagnij, aby rozpocza¢ dziatanie.



Machine Translated by Google

UWAGA: Zat6z korek wlewu paliwa w pojezdzie na czas, aby upewnic sie, ze poziom
ptynu jest maksymalny i wyswietlany na zbiorniku paliwa pojazdu. Przed
rozpoczeciem jazdy pojazdem doktadnie sprawdz, czy nie ma wyciekdw i czy
hamulce dziatajg prawidtowo.

KONSERWACJA

1. Po uzyciu wyczy$¢ czysta, suchg szmatka.
2. Jesli nie jest uzywany, oproéznij zbiornik z ptynu. Utrzymuj rurki i adaptery w czystosci
do przysztego uzytku.

3. Przechowywac w czystym, suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA:

Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Firma E-CrossStu GmbH.

Przedstaw|ciel UE Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.

REP WIELKIE] BRYTANII C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion
Dom, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

www.vevor.com/support

TRANSMISSIEVLOEISTOFPOMP
MODEL: YS-059

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen te leveren tegen concurrerende prijzen.

"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven slechts een schatting
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekenen niet per se dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, hieronder vallen. Wij

verzoeken u vriendelijk om bij het plaatsen van een bestelling zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de

helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

TRANSMISSIEVLOEISTOFPOMP

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: YS-059

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met

ons op: Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing duidelijk te
interpreteren. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt

ontvangen. Neemt u het ons niet kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele

technologische of software-updates voor ons product.



Machine Translated by Google

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Laat kinderen dit niet gebruiken.

2. Besteed aandacht aan uw persoonlijke hygiéne.

3. Het apparaat mag niet worden gebruikt door ongeschoold personeel.

4. Gebruik de apparatuur niet als u onder invioed bent van verdovende middelen, alcohol of
verdovende middelen.

5. Rioolwater moet worden afgevoerd volgens de voorschriften van de gemeente.

lokale beheersautoriteit.

6. Lees voor gebruik de waarschuwing op het remsysteem.

7. Draag een veiligheidsbril en let op dat remvloeistof uw voertuig niet raakt.

huid. Als er vioeistof in uw ogen komt, spoel uw ogen dan onmiddellijk en raadpleeg een arts.
Neem onmiddellijk contact op met uw arts.

8. Gebruikte remvloeistof of andere vloeistoffen kunnen het hele systeem verontreinigen en
kan leiden tot storingen in het remsysteem.

9. Misbruik het water niet om het milieu niet te vervuilen.

10. De remvloeistof is ontvlambaar en kan brand veroorzaken, inclusief hete oppervlakken

(zoals rook) moeten worden vermeden.

MODEL EN PARAMETERS

Model YS-059
Capaciteit 7,5L
Materiaal HDPE




Machine Translated by Google
STRUCTUURDIAGRAM

Pomphendel

Hefhandgreep
\ Kvuldop

PU-slang —

\ Volumeschaal
Tankbasis
Wtroomregelklep
Snelle connector
GEBRUIKSAANWIJZING

= ﬂ_;‘[@;

1. Draai de dop los en vul het reservoir met vioeistof.
2. Sluit de geschikte adapter aan op het voertuig.
3. Sluit de juiste adapter aan op de doseerslangfitting.

4. Duw/trek om de werking te starten.



Machine Translated by Google

OPMERKING: Plaats de tankdop van het voertuig tijdig terug om ervoor te zorgen dat het
vloeistofniveau overeenkomt met het maximum dat op de brandstoftank van het
voertuig wordt aangegeven. Controleer vaor vertrek zorgvuldig op lekkages en test de

goede werking van de remmen.

ONDERHOUD

1. Na gebruik schoonmaken met een schone, droge doek.

2. Leeg de vloeistoftank als u deze niet gebruikt. Houd de slangen en adapters schoon voor
toekomstig gebruik.

3. Bewaar het op een schone, droge plaats, buiten bereik van kinderen.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australié Geimporteerd

naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH.
EC I? E P Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion
Huis, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
WwWw.vevor.com/support

TRANSMISSIONSVATSKEPUMP
MODELL: YS-059

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara halva", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar bara
en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfért med de
stora toppmarkena och betyder inte nédvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds av

oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestallning hos oss om du

faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

TRANSMISSIONSVATSKEPUMP

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: YS-059

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.



Machine Translated by Google

SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. L&t inte barn anvanda.

2. Var uppmarksam pa personlig hygien.

3. Outbildad personal far inte anvanda enheten.

4. Anvand inte utrustningen nar du ar paverkad av narkotiska droger, alkohol och
narkotiska droger.

5. Avloppsvatten maste tas om hand i enlighet med bestammelserna i den
lokal forvaltningsmyndighet.

6. Las meddelandet pa bromssystemet fére anvandning.

7. Béar skyddsglasdgon och se upp for bromsvatska som ror vid din

hud. Om vatska kommer in i dina 6gon, spola 6gonen omedelbart och radfraga
din lékare direkt.

8. Anvand bromsvatska eller andra vatskor kan férorena hela systemet och
kan orsaka fel pa bromssystemet.

9. Missbruka inte vatten for att inte fororena miljon.

10. Bromsvatskan &r brandfarlig och brandkallor, inklusive heta ytor

(s&som rok), maste undvikas.

MODELL OCH PARAMETRAR

Modell YS-059
Kapacitet 7,5L
Material HDPE




Machine Translated by Google
STRUKTURDIAGRAM

Pumphandtag

ks

Lyfthandtag
\ K Pafyliningslock

PU slang —

\ Volymskala
Tankbas .
Wlbdeskontrollwmil
Snabbkoppling
BRUKSANVISNING
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1. Skruva av locket, tillsatt vatska till behallaren.

2. Anslut lamplig adapter till fordonet.

3. Anslut ratt adapter med doseringsslanganslutning.
4. Tryck/dra for att starta driften.



Machine Translated by Google

OBS: Satt tillbaka bransletanklocket pa fordonet i tid for att sakerstalla att vatskenivan
ar den maximala som visas pa fordonets bransletank. Innan du kor fordonet,
kontrollera noggrant efter lackor och testa att bromsarna fungerar som de ska.

UNDERHALL

1. Efter anvandning, reng6r med en ren, torr trasa.

2. Om den inte anvands, tom tanken pa vatska. Hall slangarna och adaptrarna rena for
framtida anvandning.

3. Forvara den pé en ren, torr plats utom rackhall for barn.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien Importerad till

USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH.
EC I?EP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX




Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

